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Скупштина Града Београда, на седници одржаној 27. јуна 
2025. године, на основу члана 13. ст. 2. и 3, члана 88. став 2. 
Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС”, бр. 
129/07, 83/14-др.закон, 101/16-др.закон и 47/18), члана 13. и 
члана 31. став 1. тачка 20. Статута града Београда („Службе-
ни лист града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, („Службени 
гласник РС”, број 17/16 – Одлука УС и „Службени лист града 
Београда”, број 60/19), донела је

ОДЛУКУ1

О УСПОСТАВЉАЊУ САРАДЊЕ ИЗМЕЂУ ГРАДА 
БЕОГРАДА, РЕПУБЛИКА СРБИЈА И ГРАДА СЈАМЕНА, 

НАРОДНА РЕПУБЛИКА КИНА

Члан 1.

Град Београд, Република  Србија успоставља сарадњу са 
градом Сјаменом, Народна Република Кина.

Члан 2.

Споразумом о успостављању односа братских градова 
између града Београда, Република Србија и града Сјамена, 
Народна Република Кина конкретизоваће се сарадња у сле-
дећим областима: привреда, трговина, култура, образовање, 
спорт, туризам, технологија, здравство и др.

Члан 3.

Средства за реализацију ове одлуке обезбедиће се у 
буџету града Београда.

Члан 4.

Ову одлуку доставити Влади Републике Србије ради 
прибављања сагласности.

Члан 5.

Овлашћује се председник Скупштине Града Београда да, 
након прибављене сагласности Владе, потпише Споразум 
о успостављању односа братских градова између града Бе-
ограда, Република Србија и града Сјамена, Народна Репу-
блика Кина.

1  Влада је дала сагласност на ову одлуку 31. јула 2025. године Ре-

шењем 05 број 016-8210/2025.

Члан 6.

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана о бјављи-
вања у „Службеном листу града Београда”, а објавиће се по 
прибављеној сагласности Владе Републике Србије.

Скупштина Града Београда
Број 02-485/25-С, 27. јуна 2025. године

Председник
Никола Никодијевић, с.р.

На основу члана 26. став 2. и члана 46а Одлуке о Градској 
управи града Београда („Службени лист града Београда”, бр. 
126/16, 2/17, 36/17, 92/18, 103/18, 109/18, 119/18, 26/19, 60/19, 
85/19, 101/19, 71/21, 94/21, 111/21, 83/22 и 96/22), члана 1. 
став 4. Одлуке о јавном линијском превозу путника на те-
риторији града Београда („Службени лист града Београда”, 
бр. 61/09, 10/11, 55/11, 69/14, 2/15, 86/16, 89/20, 106/20, 22/21, 
111/21, 19/2 2, 76/22, 23/23, 40/23, 65/23, 16/24 и 57/24) в.д. за-
меника начелника Градске управе – с екретар Секретаријата 
за јавни превоз доноси

ПРАВИЛНИК

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ПРАВИЛНИКА О ОБА-
ВЕЗАМА ПРЕВОЗНИКА И САОБРАЋАЈНОГ ОСОБЉА 
И ПРИВАТНОГ ПАРТНЕРА ЗАДУЖЕНОГ ЗА ИМП-
ЛЕМЕНТАЦИЈУ ХАРДВ  ЕРСКОГ И СОФТВЕРСКОГ РЕ-
ШЕЊА ЗА ПРАЋЕЊЕ И УПРАВЉАЊЕ СИСТЕМОМ 
У ЈАВНОМ ЛИНИЈСКОМ ПРЕВОЗУ ПУТНИКА НА 

ТЕРИТОРИЈИ ГРАДА БЕОГРАДА

Члан 1.

У Правилнику о обавезама превозника и саобраћајног 
особља и приватног партнера задуженог за имплементацију 
хардверског и софтверског решења за праћење и управљање 
системом у јавном линијском превозу путника на терито-
рији града Београда („Службени лист града Београда” бр. 
51/21, 65/21, 80/23 и 120/24), у члану 1. након става 2. додају 
се три става, и гласе:

„Надлежност за контролу примене овог правилника има 
и јавно комунално предузеће основано од стране Града Бе-
ограда за управљање, контролу и логистику јавног линијс-
ког превоза путника на територији града Београда (у даљем 
тексту: Предузеће).
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Предузеће је надлежно за управљање целокупним јав-
ним линијским превозом путника на територији града Бео-
града (аутобуски систем превоза и електро подсистем).

Послови Оперативно контролног центра Организационe 
јединицe су поверени Предузећу, које у оквиру унутрашње 
организације за ову намену образује Службу за управљање 
у чијем саставу се налази Управљачки центар путем којег се 
врше послови управљања јавним превозом.”

У истом члану и ст. 3. и 4. сада постају ст. 6. и 7.

Члан 2.

У члану 2. став 1. иза речи „јединице” додају се речи „и 
Предузећа”

Члан 3.

Члан 3а мења се и гласи: 
„У јавном линијском превозу путника у Београду при-

мењује се Систем за управљање возилима Београд+плус (у 
даљем тексту: Систем). 

Приватни партнер је задужен за имплементацију хар-
дверског и софтверског решења за праћење и управљање 
системом јавног превоза из претходног става овог члана (у 
даљем тексту: Приватни партнер).”

Члан 4.

У члану 6. у ставу 1. под тачком б) у другој алинеји, иза 
речи „возилима” бришу се речи „и наплате карата”.

Члан 5.

Члан 7. мења се и гласи:
„Превозник је дужан да Предузећу достави тражене по-

датке и информације  од значаја за обављање јавног прево-
за, као и да поступи по налогу запослених лица Предузећа.

Превозник је дужан да обавести Предузеће о свим про-
менама од значаја за обављање јавног превоза.”

Члан 6.

Члан 8. мења се и гласи:
„Превозник је дужан да од тренутка ангажовања возача 

за рад на линијама јавног линијског превоза, а у року од пет 
радних дана, достави Приватном партнеру податке о возачу 
ради увођења лица у базу података, као и податке неопходне 
за израду ИД картице која гласи на име возача (у даљем 
тексту: возачка картица).

Превозник је дужан да по престанку ангажовања воза-
ча, у року од пет радних дана, писмено обавести Приватног 
партнера, ради блокаде возачке картице.

Превозник је дужан да сваком возачу обезбеди возачку 
картицу на име. Уколико возач није задужио возачку карти-
цу на име или му већ издата картица није доступна, превоз-
ник је дужан да му обезбеди заменску картицу.

Превозник је дужан да води евиденцију о возачким кар-
тицама издатим на име возача као и о заменским картицама.

Превозник је дужан да води дневну евиденцију возача 
који користе заменске картице по сменама, ИД броју и име-
ну и презимену возача.

Превозник је дужан да у року од три радна дана од дана 
уочавања оштећења или губитка возачке картице преда за-
хтев за израду нове картице, а возач је дужан да исту преуз-
ме у што краћем року, а најдуже у року од два радна дана од 
тренутка добијања информације да је картица урађена, као 
и да заменску картицу врати овлашћеном лицу превозника.

Превозник је дужан да редовно у Систему ажурира по-
датке о бројевима телефона возача, као и остале податке на 
захтев Организационе јединице, односно Предузећа.

Члан 7.

Члан 9. мења се и гласи:
„Превозник је дужан да обезбеди: 
– исправност уређаја из система за управљање возилима 

- возачке конзоле, 
– чистоћу спољашњости и унутрашњости возила, 
– исправност и функционалност дисплеј-табли, 
– исправност и функционалност клима-уређаја и уређаја 

за грејање, који морају бити укључени у складу са одредба-
ма Одлуке о јавном линијском превозу на територији града 
Београда, 

– исправност и функционалност уређаја за видео-над-
зор, 

– исправност и функционалност уређаја за бројање пут-
ника, 

– исправност и функционалност унутрашњих дисплеја 
за обавештавање путника, 

– Wi-Fi покривеност, 
– да возач током рада буде обучен у униформу тј. у служ-

бено одело и да буде обувен у адекватну обућу. Униформу, 
односно службено одело чине горњи део униформе, који 
има утиснуту или одштампану ознаку пословног имена 
превозника (летњи горњи део - мајица са крагном или ко-
шуља, зимски горњи део - сако или јакна и кошуља), доњи 
део униформе (панталоне дугих ногавица). Адекватна обућа 
не подразумева папуче, сандале и слично, 

– улазак путника на врата опредељена за улаз на линија-
ма које одреди Организациона јединица,

– начин уласка путника у возило и њиховог изласка из 
возила, као и редослед којим возач отвара врата у складу са 
налогом Организационе јединице, 

– заустављање возила, да возач отвара и затвара врата 
на свим стајалиштима, према регистрованом реду вожње,

– да возила одржава у стању без физичких оштећења, 
што подразумева поцепане „хармонике”, рупе на поду, од-
носно крову, физички недостаци делова возила као што су 
непостојање стакала са бочне и задње стране и сл;

– правовремено одговарање на приговоре путника;
– уздржавање од сваког поступања којим се омета по-

ступање Секретаријата и Предузећа, што подразумева и не-
достављање одговора Секретаријату и Предузећу, а односи 
се на податке о возилу и возачу по захтеву надлежних др-
жавних органа (суд, МУП и др.);

– спречавање злоупотреба и неправилности у вези са ко-
ришћењем возачких картица (пријављивање на рад у систему 
возачком картицом која гласи на туђе име, непријављивање 
на Систем пре започете вожње и сл.), што ће се сматрати по-
вредом одредаба које се односе на коришћење уређаја Систе-
ма за управљање возилима у јавном превозу у Београду.“

Члан 8.

Иза члана 9. додаје се члан 9а и гласи:
„Возило којим се обавља линијски превоз морају бити 

чиста споља и унутра пре упућивања у саобраћај (у случају 
контроле у аутобази Превозника), односно приликом првог 
поласка са окретнице/терминуса у складу са Одлуком о јавном 
линијском превозу путника на територији града Београда.

Возило запрљане спољашњости (блато, прашина, гра-
фити, итд.) и унутрашњости (крупнији отпад, запрљани 
подови возила, блато, графити, просута течност и сл, за-
прљана седишта и прозори, непријатан мирис у возилу, 
неиспражњене канте за отпатке) се неће сматрати чистим 
сходно ставу 1. овог члана.

Уколико је у летњем периоду температура у возилу при-
ликом мерења службеним мерним уређајем од стране кон-
тролора запослених у Предузећу иста или већа од спољне 
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температуре, сматра се да возило није расхлађено у складу 
са Одлуком о јавном линијском превозу путника на терито-
рији града Београда.

Под истом температуром из става 3. сматра се спољна 
температура умањена за 4°C.

Уколико је у зимском периоду температура у возилу 
приликом мерења службеним мерним уређајем од стра-
не контролора запослених у Предузећу иста или мања од 
спољне температуре, сматра се да возило није загрејано у 
складу са Одлуком о јавном линијском превозу путника на 
територији града Београда.

Под истом температуром из става 5. сматра се спољна 
температура увећана за 4°C.

За мерни уређај из ст. 3. и 5. Предузеће је дужно да посе-
дује калибрациони сертификат.”

Члан 9.

У члану 10. став 1. мења се и гласи:
„Возило којим се врши превоз путника мора бити на 

прописан начин видно обележено, у складу са важећом Од-
луком о јавном линијском превозу путника на територији 
града Београда, тако да је на предњој страни исписан број и 
назив линије у смеру кретања или терминуса, а на задњој и 
бочној страни возила (страна на којој се врши улазак/изла-
зак путника) исписан број линије.”

Члан 10.

Члан 11. мења се и гласи:
„Превозник је дужан да омогући контролу возила и воз-

ног особља превозника коју обавља контролор запослен у 
Предузећу, или запослени Организационе јединице.”

Члан 11.

Члан 13. мења се и гласи:
„Превозник је дужан да спроведе поступак за повреду 

радне обавезе возача: 
– у ситуацији када возач није пријавио проблеме у раду 

са возачком картицом или њеним губитком, 
– у ситуацији када возач није отворио вожњу на возачкој 

конзоли, а да о могућим неправилностима није обавестио 
превозника, 

– у ситуацији непријављивања саобраћајне незгоде за 
коју је возач знао, 

– у ситуацији када возач не поступи по налогу запосле-
ног у Предузећу распоређеног на пословима управљања у 
Служби за управљање, односно отправника или диспечера 
превозника који управља на основу сагласности Предузећа,

– у ситуацији када возач не поступи по налогу контро-
лора запосленог у Предузећу, другог лица које је овластила 
Организациона јединица или запосленог Организационе 
јединице при контроли возила и возног особља превозника,

– у ситуацији када се утврди да је возач на рад дошао под 
дејством алкохола и/или психоактивних супстанци, 

– у ситуацији када возач није обавестио превозника да 
му је због саобраћајног прекршаја или из другог разлога 
одузета возачка дозвола или изречена казна забране упра-
вљања моторним возилом.

О покретању и исходу поступка из става 1. превозник је 
дужан да извештава Предузеће у року од 15 дана предузи-
мања радње.”

Члан 12.

Члан 14. мења се и гласи:
„Превозник је дужан да, у случају саобраћајних незгода 

са већом материјалном штетом, повређеним и погинулим 
лицима, достави Секретаријату и Предузећу информацију 
о саобраћајној незгоди, као и копије свих извештаја и запис-
ника које је приликом увиђаја/контроле возног особља и во-
зила сачинило Министарство унутрашњих послова, Управа 
саобраћајне полиције.

Достављање свих копија записника и извештаја извр-
шиће се електронским путем на имејл адресу javniprevoz@
beograd.gov.rs и office@upravljanjejp.rs најкасније у року од 
48 часова од тренутка од када су му достављени.

Информација о саобраћајној незгоди из става 1. овог 
члана доставља се електронским путем на имејл адресу 
javniprevoz@beograd.gov.rs и office@upravljanjejp.rs одмах по 
сазнању, а најкасније у року од 60 минута од наступања нез-
годе.”

Члан 13.

У члану 15. брише се други став.

Члан 14.

У члану 16. став 5. иза речи „контролора” додају се речи 
„запосленог у Предузећу”

Члан 15.

Члан 18. мења се и гласи:
„Саобраћајно особље је дужно да поступи по налогу 

службеног лица Министарства унутрашњих послова (у 
даљем тексту: МУП), Комуналне милиције, Саобраћајне 
инспекције, лица у Предузећу  распоређеног на пословима 
управљања у Служби за управљање ради успостављања ре-
да, регулисања саобраћаја, спречавања знатне штете, спре-
чавања блокаде возила, регулисања интервала слеђења на 
линијама и сл.”

Члан 16.

У члану 19. у ставу 5. иза речи „става”, брише се број „3” 
и уписује број „4”. 

Члан 17.

У члану 21. у ставу 2. иза речи Београда додају се речи: „и 
овим правилником”.

Члан 18.

У члану 32. став 1. мења се и гласи:
„Након што се уверио да сигурносне налепнице на во-

зачкој конзоли нису оштећене, да је возачка конзола у ис-
правном стању, возач прислања возачку картицу на возачку 
конзолу, пријављује се у систем, а затим врши избор одгова-
рајуће линије и поласка.”

Члан 19.

Члан 34. мења се и гласи:
„Возач је дужан да се строго придржава регистрованог 

реда вожње, а изузетно по налогу Запосленог у Предузећу 
распоређеног на пословима управљања у Служби за упра-
вљање и отправника или диспечера превозника који упра-
вља на основу сагласности Предузећа.

Предузеће је надлежно за утврђивање и спровођење из-
мена реда вожње, које подразумевају одступања од регистро-
ваног реда вожње ради обезбеђења континуитета и ефикас-
ности јавног линијског превоза (тзв. оперативне измене), а на 
основу налога и усмеравања лица из става 1. овог члана.
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Отправници, односно диспечери су дужни да посту-
пају по налозима Запосленог у Предузећу распоређеног на 
пословима управљања у Служби за управљање. 

Кашњење у односу на регистровани ред вожње, изузетно 
може да се надокнади по одобрењу Запосленог у Предузећу 
распоређеног на пословима управљања у Служби за упра-
вљање, отправника или диспечера превозника који управља 
на основу сагласности Предузећа, на следећи начин:

– скраћивањем задржавања возила на терминусима;
– незаустављањем на одређеном броју стајалишта;
– скраћењем линија до одређених тачака на траси.
У овим случајевима отправник или диспечер превозни-

ка који је упутио налог возачу је дужан да о томе одмах оба-
вести Запосленог у Предузећу распоређеног на пословима 
управљања у Служби за управљање.

Изузетно, у случајевима када нема отправника на терми-
нусу, возач је дужан да искључиво поступи по налогу Запос-
леног у Предузећу распоређеног на пословима управљања у 
Служби за управљање или по налогу диспечера превозника 
који управља на основу сагласности Предузећа.

У наведеним случајевима, превозник, односно сао-
браћајно особље су дужни да на погодан начин обавесте 
путнике о наведеним одступањима од регистрованог реда 
вожње.”

Члан 20.

У члану 36. у ставу 1. алинеја 2, мења се и гласи:
„– када поступа искључиво по налогу Запосленог у Пре-

дузећу распоређеног на пословима управљања у Служби 
за управљање или саобраћајног особља превозника којe 
управља на основу сагласности Предузећа, а у случајевима 
застоја саобраћаја услед саобраћајне незгоде, елементарних 
непогода и др.;”

Члан 21.

У члану 38. ставу 1. иза речи „њој” бришу се речи „и 
уређаја за наплату карата”.

Члан 22.

У члану 42. бришу се ст. 3. и 4.

Члан 23.

У члану 46. у ставу 1. алинеја 3. мења се и гласи:
„– редослед полазака са терминуса и окретница врши се 

првенствено по регистрованом реду вожње, а изузетно по 
налогу отправника или Запосленог у Предузећу распоређе-
ног на пословима управљања у Служби за управљање као и 
диспечера превозника (који контролишу поласке) на основу 
сагласности Предузећа;”

Члан 24.

Члан 47. мења се и гласи:
„Укoликo је возач добио нaлoг од Запосленог у Преду-

зећу распоређеног на пословима управљања у Служби за 
управљање или отправника да прoмeни линиjу на којој ра-
ди, као и налог од диспечера превозника који управља на 
основу сагласности Предузећа, потребно је да на матичној 
линији затвори вожњу и да кроз мануелни режим рада, а по 
налогу, изврши избор линије на коју је послат на рад, смер 
кретања и туражу.”

Члан 25.

Члан 75. мења се и гласи:

„Возач је дужан да на време уочи све препреке и недос-
татке на прузи који би могли довести до незгоде или квара 
возила, и, уколико је у могућности, исте отклони, настави 
вожњу, и о томе извести отправника или диспечера ЈКП 
ГСП „Београд”.

Диспечер или отправник ЈКП ГСП „Београд” дужни су да 
без одлагања обавесте Предузеће у случају квара из става 1.

У случају појаве веће количине воде, до 1 cm воде изнад 
главе шине или снега до 5 cm изнад главе шине, возач трам-
ваја дужан је да брзину возила смањи на 5 km/h.

У случајевима појаве веће количине воде и снега изнад 
вредности наведених у ставу 3. овог члана, а на основу не-
посредног увида од стране запослених у ЈКП ГСП „Београд”, 
спроводи се поступак привремене обуставе саобраћаја уз 
искључење струје. Овај поступак спроводи ЈКП ГСП „Бео-
град”, о чему без одлагања обавештава Предузеће.

Возач трамваја је дужан да приликом наиласка на радове 
који се изводе на прузи, смањи брзину вожње на 5 km/h и уз 
повећани опрез и давањем звучних сигнала обавести запос-
лене на прузи о наиласку трамваја.

За обезбеђење радилишта на прузи, постављање одго-
варајуће привремене саобраћајне сигнализације и предузи-
мање других мера прописаних Законом о заштити на раду, 
задужен је превозник ЈКП ГСП „Београд”.”

Члан 26.

Члан 78. мења се и гласи:
„Превозник ЈКП ГСП „Београд” је дужан да одмах и без 

одлагања обавести Организациону јединицу и Предузеће о 
већим кваровима на контактној мрежи, застојима због пре-
кида струје и саобраћајним незгодама у којима су учество-
вала возила електро подсистема.”

Члан 27.

Бришу се чл. 81. и 82. 

Члан 28.

Члан 83. мења се и гласи:
„Отправник или диспечер превозника је дужан да на 

терену отправља возила према регистрованом реду вожње 
и у сарадњи са запосленима у Предузећу распоређеним 
на пословима управљања у Служби за управљање. О свим 
ванредним мерама отправник или диспечер превозника је 
дужан да обавести запослене у Предузећу респоређене на 
пословима управљања у Служби за управљање.”

Члан 29.

Члан 84. мења се и гласи:
„Отправник или диспечер превозника је дужан да по-

ступа по налогу запосленог у Предузећу распоређеног на 
пословима управљања у Служби за управљање у ситуација-
ма када се то од њега захтева.

На основу налога или по сагласности Предузећа отправ-
ник или диспечер превозника је дужан да врши корекцију 
интервала слеђења возила на следећи начин:

– скраћивањем задржавања возила на терминусима или 
окретницама;

– незаустављањем на одређеном броју стајалишта;
– скраћењем линија до одређених тачака на траси.
У овим случајевима отправник и диспечер превозни-

ка који је упутио налог возачу је дужан да о томе обавести 
запосленог у Предузећу распоређеног на пословима упра-
вљања у Служби за управљање.”
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Члан 30.

У члану 86. у загради бришу се речи: „валидатори” и зарез.
У истом члану иза речи „за” бришу се речи „наплату карата и”

Члан 31.

Члан 87. мења се и гласи:
„Уређаје за функционисање система чине сви уређаји инсталирани у возилима и просторијама саобраћајних погона 

превозника, а са циљем обезбеђивања несметаног функционисања Система за управљање возилима у јавном превозу у 
Београду.

Обавеза саобраћајног особља је да помоћу предвиђених апликација у систему:
– уноси распоред рада возача и возила;
– уноси ванредне ситуације у “Дневни извештај о функционисању”;
– пријави Предузећу промену статуса возила у систему уколико дође до њихове промене (рад на линији, резерва, квар 

возила, и др.);
– прати алармн и екран;
– комуницира са Предузећем;
– поступа по налогу Предузећа
– одмах по пријави возача у случају било ког квара опреме у систему изврши пријаву путем апликације за пријаву квара 

опреме;
– врши дообуку возача и обуку нових возача за рад у систему;
– благовремено задужује возаче возачким картицама и води евиденцију о издатим возачким и заменским картицама.”

Члан 32.

У члану 88. у последњем реду, иза речи „Организационе јединице и” додаје се реч: „Предузећа”.

Члан 33.

Члан 89. мења се и гласи:
„Диспечер превозника треба да сваки квар који за последицу има искључење возила, одмах пријави  Запосленом у Пре-

дузећу распоређеном на пословима управљања у Служби за управљање и информише га о предузетим мерама, односно 
пријави заменско возило приликом укључења на рад.”

Члан 34.

Овај измењени и допуњени Правилник ступа на снагу даном објављивања у „Службеном листу града Београда”.

Градска управа града Београда
Секретаријат за јавни превоз

XXXIV-01 број 344-3/2023-3, 1. августа 2025. године

В.д. заменика начелника Градске управе града Београда 
- секретар Секретаријата за јавни превоз

Славен Андрић, с.р.
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САДРЖАЈ
 Страна

Одлука о успостављању сарадње између града Београда, Република Србија и града Сјамена, 
Народна Република Кина  – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –  1

Правилник о изменама и допунама Правилника о обавезама превозника и саобраћајног особља и приватног 
партнера задуженог за имплементацију хардверског и софтверског решења за праћење и управљање системом 
у јавном линијском превозу путника на територији града Београда  – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –  1



„    ”       ,    6, 
 – , 3229-678, . 6259
:  7157-455, : 3376-344

СЛУЖБЕНИ ЛИСТ
ГРАДА БЕОГРАДА

   –   , ,   . 1. 
 3376-344.   840-742341843-24. 

   . : 3229-678, . 6247. 
   Штампа „Бирограф КОМП д.о.о.”, Штампарија „Бирограф КОМП д.о.о.” Земун, 

Атанасија Пуље 22.
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